Porownanie thtumaczen Lukasza 8:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Tymi za$ obok drogi sg ci stuchajacy potem przychodzi
interlinearny | Przekfad Textus oszczerca i zabiera stowo z serca ich aby nie
Receptus uwierzywszy zostaliby zbawieni
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Tymi przy drodze s3 ci, ktorzy wystuchali, ale potem
dostowny dostowny przychodzi diabel i wybiera Stowo z ich serca, aby nie
uwierzyli 1 nie zostali uratowani.* **2
PBPW Przektad Nowy Testament (Tymi) za$ obok drogi s (ci), (ktorzy ustyszeli), a potem
dostowny Popowski- przychodzi oszczerca i zabiera stowo z serc ich, aby nie,
Wojciechowski uwierzywszy, zostali uratowani.
TRO Przektad Textus Receptus (Tymi) za$ obok drogi s (ci) shuchajacy potem
dostowny Oblubienicy przychodzi oszczerca i zabiera stowo z serca ich aby nie

uwierzywszy zostaliby zbawieni

D Lub: zbawieni.
2 <x>480 16:16</x>; <x>530 1:21</x>
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